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FROTE- Si 


VAN AET 


CHRISTENDOM, 


Tegens het Misbruik van den Heiligen Naem 
pre LPR E eg 
Door de heilloze Lojoliften, of zo genaemde 
JESUI-T EN, | 
By gelegentheyt der Verjaring van het Thornfchè 


MOORT - ex MARTEL-SCHAVOT. 


Te AMSTERDAM, 


“By J. de Ruxrer, Boekverkoper op de Agterburgwal, 
naeft het hoekhuis van de Stilfteeg, aen de Ooftzyde 
MDCGXXV. 


Dit Verjaer - gedigt met de 
aentekeningen , “is. ‘my toe 
gezonden, niet wetende wam: 
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(3) 
EIT: enea e en aat nak A WDR 


Aen de Jefuïten. 


V Ervlockte Lojolif! (2) hoe’durft g'uw order noemen 
Naer Jefus Naem? Hy, die een voorbeelt was op aerd 
Van deugt, van heilige zagtmoedigheyt , te roemen, 


1 pRoteft) . gelyk.de-gene, die.na de Reformatie: :úit:de geïneenfchap! der 
Roomze Kerke zyn uitgegaen , Proteftanten genoemt worden „ om. dat 
zy geduurig met moùt en fchriften (als ’t waere) protefteeren tegens de vervalzing, 
en rerba a der Chriften. lere-+,! zo ' mogen- niet alléen zy, * maer 
ook alle, die în de Roomfche Kerk zelve de verfoejelykheden, en wreedheden 
der zo genaemde Jefuiten verfoejen, by wegen van Proteft het Chriftendom 
trachten te. zuiveren, van de kladde „. die op het zelve door dezer menfchen grou- 
weldaden gebragt wort ; protefteerende voornamelyk.tegens,’t misbruik: der Namë 
Jefus, voor welken, naer. de uitfpraek des Apoftels ; zigh buigen moetên átlé 
kniën der gener, die in den Hemel ,-®op de aerde „en onder „de aerdé: zijne 
Terwyl deze menfchen oorzaek zyn, dat deze Nacm,: ik.zegge-niet de per= 
zoon van. -Jefus „ - maer „deze Name in ‚onder, en- met: zyn- perzoon 
gevloekt wort van. alle-de genen-die-in-den-Hemel , en‚van velen die op derde 
zyn. Hierom was het ten hoog{ten. wenfchelyk ;:: dat géen Proteftant: deze men 
{chen oit verwaerdigde. dezen „Naem,- maer wel dien van den Infteller van hiti 
Order te geven , hen noemende, 3 í ' 
2 Loeliff ). de Anfteller van deze „Order. was geheten :Igeatins: Dojla g 
van geboorte een Spanjaert , en van hantwerk-een foldaet; en: wegens die: beide 
van een welluftig en,„ongebonde: leven;.- dog vin ’ verdedigen-van_ zeker flot 
aen beide zyn. benen; gequeuft „heeft. „hy vor na dat thy „eenogantfch jaer “er 
meer , wegens ziekten het bedde hadt moeten houden en: gedurig:deLiegenden’, 
gelyk zy die noemen „, der,Heiligenclass;, „den huik-of;kap. omgehangen’, „en zich’ 
begeven, na het graf van, Chriftus „om: dat.te-aenbidden ;In Spanjen: weder gëkecrt’ 
heeft daer de weteufchappen. geleert , „opentuyk dë: Boete; nochtans “zonder? 
enige magt van prediken „verkondigt en binnenttien jaren tyts-Meefter der konii 
ften gemackt „ „heeft ‚hy, tien, metgezellen. gekregen; -waer var ter “tot hét 
Priefterfchap.…7, zyn ingewet st Op.-dateezy, derheimmelykebelydenis der -zondén? 
zouden konnen, horen ‚en is deze, Order der -Jefuïten:bevéftige door PausPauú- 
lus III. in den zaze-144o.-mochtans met dit bevel ‚dater geen meer als: 7; în 
in deze Sociëreyt zoüde mogen vingefchreven:- worden: + dog hoe deze Order 
naderhant. in menigte, is „uitgedyt.vals-in Egiptewlant de-luizen:, « ist al fe bë- 
kent: Voorts is deze Ignatius Lojola in t getal der Heiligen’ geftelt „of geca= 
nonizeert door Paus Gregorius XV. Anno 1621. 


A 2 (3) Ter 


(4) 


3 ) Terwyl in u zich niets van Chriftus openbaert. 
Hy heelde, Hy genas, gaf ’t leven zelf aen, doden; 
Gy woet, Gy wont, Gy Doot, in wien Hy leeft alleeir: 
Maer weet gy hierom zult voor °t Oordeel zyn ontboden, 
Wen Hy verfchynen zal’ als Richter vån °t gemeen, 
En u, die hier (4) zyn Naemdeet vloeken door uw boosheit , ~ 
Vergeldinge zal doen, voor-al dien hoon en {pot, - °° 
Mer d'onverfterf b're worm ten fpyt van al uw loosheit, 
In Platoos duifter ryk „en d'onderaertfche grot. 
Wyl °t Chriftendom verbaeft, niet minder, als verwondert, 
Door zulk een duivels woên, nu-protefteert- met regt 
Om °t misbruik van den Naem van fefus; uafzondert, 
En u, ontaerde, dien (5) van Chriftenen, ontzegt! 


Wilt: 


3 Zerwyl in n zich niats van Chrijfus openbaert ) ` dit was de grontftelling 
en de gulde fpreuk van den vredelievenden Martelaer Bucerus, die by het leven 
van Doctor M. Lutherus zelven-al zyne krachten heeft ingefpannen tot verefiiging 
der Proteftanten ; dit zegge ik , was zyn Spreuk ,- Ik Veroordeel niemant > in 
wien ik iets van Chriftus vint. : 

4 Zyn. Naem deep vloeken door uw boosheit Y zièt: boven Aentekening t. 

Hier van zyn getuigen zoo veele rechtmatige finaetfchriften , en pryswacr- 
dige pasquillen, waer door van tyt tot tyt zedert de opkom{t van die Order, 
ce'e ‘menfchen. voor-’t oog van de weerelt, doch niët genoegzaem naer even- 
wigt van hunne grouweldaden, gefchavottcert zyn, terwyl men echter geen 
tegtmatige vervloekingen tegens deze menfchen. kan, uitfpreken , zonder den 
letterlyken Naem. van Jefus te noemen. 

S. Den Naem van Chriflenen ontzegt ) Het is bekent, dat de Discipelen 
van Jefus niet lang na zyn. Hemelvaert binnen de ftadt Antiochië zich Chrittenen 
genoemt hebben naer hunnen Heer, en Meefter- Chriftus; welke Naem aen ’s We- 
relts Heilant wiert gegeven onmiddelyk by zyn- geboorte door een Engel, of 


Hemelfche Gezant, en met welken Naem zich alle, die langs dezen waren Weg. 


ten Leven Jefus hunne Zaligheit zogten , vergenoegt hebben , tot dat deze 
navolgers van Lojola, als fprinkhanen uit den afgront zyn te voorfchyn gekomen , 
en als of zy door hunne grouweldaden zich niet genoegzaem onderfcheidden van de 
Chriftenen „ ook met Name fich van hun afzonderden , zich‘noemende met den 
Naem van Jefus, Hem, die hen noit voor de zyne erkennen zal, onmiddelyk 
by zyn geboorte gegeven door een Engel uit.den Hemel, zeggende: gy zult zynen 
Name heten Jefus; Waerom men ook deze Leojoliften uit den rang van het 
Chriftendom uitzonderen , en hun den. naem- van. Chriftenen ontzeggen moet, om 
deze navolgende redenen. 
t Omdat zy zich zelfs noemende Sfefwiten,denNaem van Chriftenen verfimaet hebben: 
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z Olm dat zy door hunne bedriegeryen niet alleen den naem van Chriftenen ont 
waerdig zyn, maer voornamelyk, omdat zy den Naem van Jefus bezwalken met 
de helze dampen’van hunne onoptelbare grouweldaden , in zo ver zelfs, dat- 
men’, indien men uit‘ hun gedrag zou moeten oordeelen van den perzoon, 
na welken zy zich in dezen noemen, het tegendeel van Hem zoude moeten ge- 
looven , dat de Engel by zyn geboorte getuigde , namelyk niet, dat 
hy zyn volk zou zalig maken van hunne zonden , macr in tegeudeel een rui- 
mæ deure tot zondigen. openen. 

y Om dat zy de gantíche genade-leer van ’t Euangeli verlochenen , den menfch 
van Chriftus doen afzien, en op zich zelven vertrouwen; de hoogtens van ei- 
ge gerechtigheit en verdienften ftichten , de Dagon der vrye wil daer op 
plaetfen,; de- Afgoden van hunne gewaende Heiligen daer op dienen en ofte ren, 
en de perfoeifelen van Pelagiüs aenkleven. 

4 Om dat zy de ware belyders van den Name Jefus vervolgen en doden: 

şs Om dat zy opentlyk zich des kruis van Chriftus gefchaemt hebben ; want, wanneer 
hun de Sinefenin Sina, alsde voornaemtfte tegenwerping tegens’t Chriftelyk ge- 
love, hadden voorgeworpen, wacrom Zy verkondigden ; dat Godt een Menfch 
was, en als een quaet-doender gekruizigt > hebben de Jefuïten nader- 
hant van het kruis van Chriftus niet meer gefproken, en dus is het geloove in 
den gekruiften Chriltus verzwegen. Zie Dallæïs de Objeto cultus Religtoft 
Litro I. Cap. 25. 

6 Om dat zy in hunne zo genaemde bekering der Heidenen niet bet Euangelí 
hebben verkondigt, maer hunne bygelovigheden , niet Chriftus, maer Maria 
en hunne zoo genaemde Heiligen geleert, niet den Bybel, maer de boe- 
ken der wonderwerken. van María van Lorette, van den lof van. Maria en 
de Legenden der Heiligen , te lezen gegeven hebben. Zie Dalles op de 
boven genoemde plaets: 

= Om hunne Simoni, kopendeen verkopende met Simon Magus de heilige gaven. 

& Om hun misbruik van de Heilige Verborgentheden van den Chriften godtsdienft 
tot hunne heillooze voornemens; gelyk zy aldus zich niet ontzien hebben met 
een vergiftige hoftie gekroonde hoofden, die hunne zaeken niet begunttigden, 
om ’t leven te brengen ; wanneer men nu hier by gedenkt aen ’t geen deze 
menfchen van dit zoo by hen genaemt Sacrament des Autaers leren ; dar, 
namentlyk dit door de zo genaemde Confecratie getranfubítantieert wortinden 
gehelen Chriftus ‚zoo als Hy ven Mariaisgebooren , wie moet dan niet yzen ? 

9 Ende ten laetten: Om dat zy al de eer, die God en Chriftus in de Heilige 
Bladeren wort tóegekent-y heilfchendig. op Maria hebben: overge- 
bragt; veranderende de woorden van Heere, en Vader, in Vrouwe, en Moeder; 
gelyk in alie de Pfalmen Davids, in het Simbolum des geloofs, en. in.’t gebet 
des Heeren dit gedaen is; Zie Pfalter van Bonavontura: 

Om alle deze redenen, en nog meer, die men zou konnen ophalen’, indien 
men ’t uitweiden wilde, zyn deze menfchen onwacrdig, en wort hun ont- 
zegt de Naem van Chrittenen. 
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C6) 
Wilt gy? gy moogt dan voorts u noemen Fefuiten ; 

Doch na dien Jefus niet, dié Chriftus wort genoemt, 
Maer (6) na dien Fefus wel. moogt gy dien: Naem genieten, 
Om zyn oproerigheit by ’t Jodendom’ beroemt; 

Ga nu, nu wetende waer voor gy wort gerekent, 

Naer luit van dit Protett; fchoon het-met deige-hant 
Van ’t gäntfche Chriftendom wel niét is Ondertekent, 

Maer uit hun aller naem door enen 


PROTESTANT. 
Amfterdam _ December 
Anno 1725. 


6. Na dien Jejus; om zvn aproertgheit by't Jodendom beroemt ) Flavius 
Jofefus vermaert Joots-Hittori « Schryver in dë betchryving van zyn eige leven, 
gevoegt agter ”t tweede deël van zyn gefchiedenilfen, inhet nederduits in olavo, 
Pag: viSo.en-1158. {preekt däer int van zekeren Jéfus aldus: 

Maer voornamelyk wierden zy opgemaekt door Jefus, Saphraes zoon , die als 
toen bet hongé bewint had „ zynde een güaetderdig menlch en áls geboren 
eumoproerte ‘maken als" bovenmaten' onruflig: : > dns ver. 
Zynde dit-zó volkomen” de afbeelding van de hedenidaegze Jefuïten’, als of Jofe- 
fus zelfs hen befChreef „ wanneer meu verdertectt, ‘tgeen hy van dezen Jefus fchryft. 


Proteftant ) Schoon de naem Proteftant , als een byfondere cige:naem wort 
gegeven aen de geren „ diezich van de Roomfche Kerk, waer onder de Schryver dezes’ 
mede behoort,hebbemafgezondert ;20omoetmen dit echter in deze plaets in zoo een bež 
paelden. zin niet; opvatten $: mider. <hier door verftaen zo vele Per in de Room- 
fche Kerk de heetfchzugt der Jefuïten verfocien y- gelyk?er:ten allem -tyde:evele 
geweef en noch zyn „ -voornamelyk onder de navolgers van Corzelins Fanfenins; 
dus wiert al in. deu Jare 1549 een” marmere {maëtzuil of: kolom te Parys-opge- 
rigt in de plaets, daer de ouders van Johanes Gaftellitis hadden: gewoont, -dit!den 


Koning, door aenbirting-der Jeftiten, had getrapt te vermoorden met een fenynig 
5 5 7 5 , 


mes; opswelke Matmerepilaer dit Ront: 
De Fefkitên y als menfchen van een nieuwe en verderfFelyke [uperflitie, door 
Wiens aenraden een oubdedagr jon elig een grouwelyk fchelmftak-bedreven: beeft, 
worden, als verdervers der geugt „ verftoorders der raft, vyanden wan dèn Ko- 
ning ent Koningryk ait gaatfch: Vrankryk verbannen y- zyyde deze pilacr weg- 
Zenomên imdea: jarel ubgos Lie Aad Rioetiin Yefzit. Kapak Cap: xx. 
En meer diergelyke’ voorbeelden zow: men konnen bybrengen”, indien men 
zich zelfs niet bepaclt hadt binnen dit 
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OP DE 
VERJARING 
D E S 
MARTEL-DAGS 


THORNSCHE PROTESI ANTEN 


Op-den zien van Wiantermaent. 
ELN 


O Yflelyke Dag! die door verjaring heden 
Ons tegenwoordig ftelt het martelend Schavot, 
Waer op een: Tiental zelf van ’s werelds Hetlants leden: 
Gemartelt, hunnen geeft opofferden aen Godt! 
O vrecftelyke Dag ! die ons die Martelvlammen 
Doer fchitteren in ’t oog; waer aen men overgaf, 
D'ontzielde rompen, en door ’s vyants boos vergrammerr 
Gefchonden’, en ontzegt de rufte zelf van ’ graf! 
O fchrikkelyke Dag! die ons in‚’t oor doet klinken 
De droeve jammerftem van deze Martelfchacr, 
Die fchuldeloos den kelk des Marteldoms moeft drinken, 


Om hun belydenis, voor ’t einde van het jaer 
O fchrik- 


CR? 


O dag! of liever nagt! dat gy noit word’ vergeten, 


Noit als met vloek gedagt van hun; door wien ô fpyt! 
Door wien deez’ lammer-fchaer’ zo fchendig wiert verbeten 
Ter doeming, hoon en fpot, ten eeuwigen verwyt! 
O dag! of liever nagt! dat gy noit word’ vergeten, 
’t Geheugen noit ontflipp’ van ’t gantfche Chriftendom , 
‘Tot roem dier Schaer, die hier door dwarig wan ’ rein geweten, 
Dit martelent fchavot, om hun geloof beklom! sek 
Maer uwer zy dan fteets gedagtenis gedragen, 
Die ’ late nageflagt voor °t volgende bewaert, 
Zo lang gy in den rei der jarelykfche dagen, 


Door d'ommeloop des tyts weêrkeerend’ , wort verjaert 


B NE DE RL 


NB. By den Drukker dezes is gedrukt en te bekomen getrou en nacukcurig 
Verhael van ’t fchrikkelyk Trearfpel onlangs uitgevoert te THORN, în Pools 
Pruiffen, door het overleg en aenftóken der Fefmiten , met byvoeging van de edel- 
moedige , regtmatige en tydige tuflchenkomtte van haere Brittannifche en Pruiffi- 
{che Majefteiten, en andere Proteftantfche Mogentheden in die zake. Benevens 
een ernítige opwekking aen alle Proteftanten , om zig te verenigen en te {tellen 
tegens hunlieder algemeenen Vyant , wit het Engels vertaelt , «en met eenige acn- 
merkingen , als mede cen Brief van een Heer , die oog-getuige is geweeft van de bloe- 
dige Executie te Thorn, verrykt. Waer agter is gevoegt het Traêtaet van Vre- 
de, den 3 May 1660. tuflchen den Koning en de Republicq van Polen ter eenre, 
en de Koning en ’t Ryk van Zweden, ter andere zyde, te Oliva gefloten. 
Verfiert met verfcheide Kunflplaeten naer ’t leven af beeldende het Fefuitiefth , of fohrik- 

kelyk Treurfpel, den 7. December 1724. te Thorn vertoont. En een net Lant- 
kaertje, gevan ket Pools Pruifen , als domleggende grenzen. 


